
  
 

ARMENUHI DROST-ABGARJAN 

DAS ARMENISCHE KULTURELLE ERBE IN DEUTSCHLAND UND 
SEINE SICHERUNG 

Im Zug
Ausstel
(Kunstforum) und Mainz (Gutenbergmuseum) 2012/2013 anhand der 
Buch- und Handschrif
Zusammenarbeit der Martin-Luther-
Christlicher Orient) und der Staatsbibliothek Berlin (Orientabteilung / 

der Digitalisierung der armenischen Handschriften und Artefakte in 
Deutschland.  

Die armenischen Handschriften in Deutschland wurden im Kontext 
des Akademienprojekts der Katalogisierung der orientalischen 
Handschriften in Deutsch 1 katalo-

-
nischen nigliche Bibliothek /Staatsbibliothek), 

 von Nikolaus Karamianz, Gregoris Kalemkiar, 
Franz Nikolaus Finck und Levon Gjandschezian2. 

vergangen. Daher wurde auf Initiative des Armenologen und Slawisten 

armenischer Handschriften in Deutschland ins Leben gerufen, der durch 

                                                           
1 Julius Assfalg: Armenische Handschriften; Beschrieben von Julius Assfalg u. Joseph 
Molitor. Mit 2 Farbtaf. u. 4 Lichtdrucktaf.. - Wiesbaden : Steiner, 1962. - XVI, 158 S. 
4" (Verzeichnis der orientalischen Handschriften in Deutschland ; 4)  
2 Nicolaus Karamianz: Verzeichniss der Armenischen Handschriften / Nicolaus Ka-
ramianz. - Berlin : Asher, 1888. - -Ver-

hei-
men Regierungsrath Dr. Pertz ; Bd. 10); = Haupt-
Catalog der armenischen Handschriften / Herausgegeben von der Wiener Mechitharis-
ten Congregation [II.]: Catalog der armenischen Handschriften in der k. Hof- u. 

 / Gregoris Kalemkiar. - Wien, 1892; Systematisch-alpha-
betischer Hauptkatalog der -  13: Ver-
zeichnis der armenischen Handschriften / Franz Nikolaus Finck; Levon Gjandschezian. - 

1907. - VI, 276 S. Atlas zum Katalog der armenischen Handschriften = 
 // K. Uni  
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den armenischen Kunsthis
Handschriften Matenadaran / Jerewan) bearbeitet und im Rahmen des 
GWZO- nier in Wirtschaft und Kultur 
Ostmitteleuropas (14.-   
Leipzig nationales und 

 Geisteswissenschaftliches Zentrum, Geschichte und 
e. 

Nach den Angaben des letzteren Vorhabens befinden sich ca. 340 
armenische Handschriften in den deutschen Bibliotheken, verteilt auf 22 

g, Stuttgart, 
Wittenberg, Darmstadt, Erlangen, Fulda usw.). Etwa 20-30 Handschriften 
sind in den gedruckten Katalogen nicht erfasst. Das Projekt spezialisiert 
sich auf illuminierte Handschriften (ca. 120).  

Um dieses Vorhaben weiter zu verfolgen und die armenischen Hand-
schriften in Deutschland zu sichern, schlug der Wissenschafts- und 
Bildungsminister der Republik Armenien bei seinem vor kurzem 
erstatteten Besuch im Partnerland Sachsen-Anhalt (Magdeburg und 
Halle) im September 2014 vor, im Zusammenarbeit mit dem MESROP 

armenischen Handschriften in Deutschland zu starten, um nicht zuletzt 
die Bedeutung der hochentwickelten Buchkunst und Buchkultur Arme-
niens wieder in die Sichtweite des wissenschaftlichen Interesses bzw. der 

-
digkeit solch einer Initiative zeugt das Fehlen dieser alten Ma-
nuskriptkultur im Programm des -
nuskriptkulturen in Asien, Afrika und Europa  

ki
afrikanischen, chinesischen, japanischen, griechischen u. a. Handschriften 
auseinandersetzt forschung und den 

 
Das Land Sachsen- des-

republik Deutschland und im Auftrag der Bundeskultusministerkonferenz 
- und Wissenschaftsbeziehungen mit der Republik Ar-

menien zu dig. Ein entsprechendes Kulturabkommen regelt diese 
Beziehungen. In diesem Rahmen wurde die gemeinsame deutsch-
armenische Publikation Schriftkunst und Bilderzauber : Eine deutsch-

rme
(Jerewan, Voskan-Jerewantzi-Druckerei 2012) vorbereitet, die einen 
Ansatz zu diesem Vorhaben darstellt, das zur Erhaltung des armenischen 
Kulturerbes in der Bundesrepublik Deutschland einen Beitrag leisten soll. 
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m Antrag zur Armenologie in Deutschland im 
Bereich der Kunstwissenschaft hat auch der UNESCO-
armenische Kunstge

-Wittenberg seit 2008) gestellt. 
Es ist turschaffende Armeniens (z.B. 

lands studiert und 
gearbeitet haben. Ihre Kunstwerke befinden sich in den Kunstsammlungen 
deutscher Museen und Galerien. Sie warten ebenfalls ihrer wis-

 
Dieses Jahr sind es genau 100 Jahre, dass mehr als 100 armenische 

Hand
Handschriftensammlung bilden, aus Tbilissi in Deutschland eintrafen. 
Diese abenteuerliche Akt
Alttestamentlers Prof. Paul Alexander Vetter (1840-1906), des 
Sprachwissenschaftlers Prof. Nikolaus Finck (1867-1910), des Theo-
logen und Literaturhistorikers Dr. Levon Gjandschezian und des Ober-
bibliothekars Karl Geiger 

Grundstock des Katalogs wurde schon in demselben Jahr, in den 
Herbstferien 1904 durch dieses Team geschaffen, dem auch Frau 
Gjandschezian, die Schwester von Nikolaus Finck ange  

Deuts
Arbeit fortgesetzt werden.  
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